
HUY HIỆU HOA SEN 
THE LOTUS EMBLEM 

 

Huy hiŒu cûa Gia ñình PhÆt Tº là dÃu hiŒu tròn, Hoa 

sen tr¡ng, có tám cánh n¢m trên nŠn màu xanh lá må. 

 

 

I. Hình Tròn tượng trưng cho Đạo Phật là Đạo của 

Sự Thật, viên dung, hoàn toàn, là Đạo của mọi 

người không phân biệt màu da, chủng tộc 

 

II. Sen tr¡ng: tÜ®ng trÜng cho ánh sáng cûa Trí huŒ 

hoàn toàn (giác ng¶), và cho ánh sáng cûa hånh 

Thanh tÎnh hoàn toàn (giäi thoát). Hoa sen là loåi 

hoa m†c trong bùn dÖ nhÜng vÅn tÕa ngát hÜÖng 

thÖm tÜ®ng trÜng cho s¿ không bÎ sa Ç†a cûa 

ngÜ©i PhÆt Tº dù sÓng v§i xã h¶i Ç¶c ác dÖ bÄn. 

 

 

 

 

 

III. Tám cánh sen: chÌ rõ møc Çích Gia ñình PhÆt 

Tº: 

 

A. Næm cánh trên cûa Hoa sen tÜ®ng trÜng cho næm 

hånh cûa ngÜ©i PhÆt Tº, tØ ngoài nhìn vào: 

 

Cánh gi»a: hånh Tinh TÃn. Tinh TÃn nghïa là luôn 

luôn ti‰n trên con ÇÜ©ng trong såch, trên con ÇÜ©ng 

Ç‰n møc Çích cûa ñoàn, trên con ÇÜ©ng ñåo. TÜ®ng 

trÜng cho hånh Tinh TÃn là ÇÙc PhÆt Thích Ca, ngÜ©i 

Çã r©i bÕ hånh phúc gia Çình, ngôi báu, v® con, danh 

l®i, Ç‹ dÃn thân trên ÇÜ©ng ñåo, tu kh° hånh trong 

sáu næm, ngÒi thuyŠn ÇÎnh 49 ngày Ç‹ Çåt Ç‰n giác 

ng¶, rÒi låi Çi thuy‰t pháp giáo hóa chúng sanh hÖn 

bÓn mÜÖi chín næm. M¶t thi‰u niên, thi‰u n» sÓng theo 

hånh tinh tÃn là luôn luôn tinh tÃn th¿c hành các hånh 

H› xä, Thanh tÎnh, Trí huŒ và TØ bi. Trái v§i hånh 

Tinh TÃn là lÜ©i bi‰ng trên ÇÜ©ng ñåo, trong b°n 

phÆn cûa mình. 

 

 

 

 

The emblem of the Buddhist Youth Association 

consists of an eight-petaled white lotus on a green 

background enclosed in a circle.  It is important to 

understand each symbol. 

I. The circle symbolizes the Universality of the 

Truth of the Buddha’s Teaching, the Perfection of 

Buddhahood, Buddhism is the way of practice for 

ALL People regardless of races, nationality, or 

skin colors  

II. The white color of the lotus represents the 

brightness of wisdom, complete enlightenment 

(giác ng¶), and the brightness of pure moral 

conduct, complete liberation (giäi thoát). The lotus 

is a flower which grows in muddy environments 

but produces a nice clean fragrance. This 

represents a Buddhist who lives in a society full of 

temptations but can distinguish right from wrong 

and has good ethics. 

 

III. The eight petals of the lotus represent the 

objectives of the Buddhist Youth Association 
 

A. The top five petals represent the five conducts of a 

Buddhist.  

 

The Middle petal: Moral of Diligence. Always 

advancing to achieve the objectives of the 

organization and to practice Buddhism. An 

example of this conduct is Shakyamuni Buddha 

(PhÆt Thích Ca Mâu Ni) who left his family, 

renounced all rights to the throne and all worldly 

pleasures to search for truth and peace. He 

strenuously practiced all forms of austerity for 6 

years. He reached enlightenment after 49 days of 

meditation. From then he went on teaching 

Buddhism for 49 years. Thus, one who lives by the 

Diligent Moral must always be diligent in applying 

the Forgiveness, Purity, Wisdom, and Compassion 

morals. The opposite of the Diligent Moral is being 

lazy in practicing Buddhism and in fulfilling one's 

own responsibility. 

 



Bên trái cánh gi»a: hånh H› Xä, có nghïa là luôn luôn 

vui vÈ hoan h›, làm m†i ngÜ©i vui vÈ hoan h›, sÓng 

phóng xä hy sinh. G¥p viŒc buÒn, d», ho¥c bŒnh tÆt 

không than khóc, không quá lo buÒn, không s® hãi. 

ThÃy ngÜ©i làm viŒc lành ho¥c ÇÜ®c may m¡n thì vui 

vÈ, tán thành, không ganh ghét, b¿c tÙc. ThÃy ngÜ©i 

g¥p viŒc buÒn kh° thì khuyên giäi, giúp Ç«. G¥p ngÜ©i 

xúc phåm Ç‰n mình không tÙc giÆn. Bi‰t hy sinh cho 

m†i ngÜ©i, m†i loài. H› Xä không có nghïa là vui vÈ 

trÈ trung, cÜ©i nói Òn ào. H› Xä là hånh cûa m¶t tâm 

hÒn trong såch, yêu Ç©i, thÜÖng m†i loài, ÇiŠm tïnh và 

bi‰t hy sinh. NgÜ©i sÓng theo hånh H› Xä luôn có 

gÜÖng m¥t tÜÖi trÈ, c¥p m¡t trong sáng, nø cÜ©i hiŠn 

hòa, và trong thân tÕa ra sÙc månh khi‰n m†i ngÜ©i 

hoan h› hy sinh theo mình. TÜ®ng trÜng cho hånh H› 

Xä là ÇÙc PhÆt Di L¥c, m¶t ÇÙc PhÆt có m¶t lòng 

thÜÖng r¶ng l§n cao cä, m¶t gÜÖng m¥t luôn luôn tÜÖi 

cÜ©i. 

 

Bên phäi cánh gi»a: hånh Thanh TÎnh, có nghïa là 

trong såch trong thân th‹, trong såch trong l©i nói, š 

nghï, viŒc làm và sÓng m¶t cu¶c Ç©i giän dÎ, thanh 

båch. Trong såch trong thân th‹, là lúc nào thân hình 

cÛng såch së, tóc tai g†n gàng, quÀn áo chÌnh tŠ. Trong 

såch trong l©i nói, là không nói l©i giä dÓi, Ç¶c ác, thêu 

dŒt, chäi chuÓt, nói hai lÜ«i; chÌ nói l©i thành thÆt, hòa 

nhã giän dÎ, và trung tr¿c. Trong såch trong š nghï, là 

tØ bÕ tánh tham, sân, si, tÜ tÜªng cÀn trong såch chÖn 

chánh. Trong såch trong viŒc làm là cº chÌ, viŒc làm 

chÖn chánh. SÓng giän dÎ là sÓng thanh båch, Çåm båc, 

không xa hoa, phù phi‰m. M¶t ngÜ©i sÓng theo hånh 

Thanh TÎnh là thân th‹ áo quÀn luôn luôn såch së, tŠ 

chÌnh, l©i nói, š nghï, viŒc làm luôn luôn trong såch, và 

sÓng cu¶c Ç©i giän dÎ thanh båch. TÜ®ng trÜng hånh 

Thanh TÎnh là ÇÙc PhÆt A Di ñà, m¶t ÇÙc PhÆt có hào 

quang vô lÜ®ng, th† mång vô lÜ®ng, hai quä ÇÙc do 

nhÖn hånh hoàn toàn thanh tÎnh; và cänh gi§i cûa ÇÙc 

PhÆt A Di ñà hóa Ç¶ chúng sanh là cänh TÎnh ñ¶, m¶t 

cõi hoàn toàn trong såch ÇËp Çë 

 

Bên trái cûa H› Xä: hånh Trí HuŒ, có nghïa là hi‹u 

bi‰t Çúng Ç¡n, cùng kh¡p, tÃt cä. Hi‹u bi‰t Çúng Ç¡n 

là s¿ thÆt cänh vÆt nhÜ th‰ nào, thì hi‹u bi‰t Çúng nhÜ 

vÆy không sai lÀm. Hi‹u bi‰t cùng kh¡p là hi‹u bi‰t 

r¶ng rãi. M¶t ngÜ©i sÓng theo hånh Trí HuŒ là phäi 

The petal to the left of the middle petal: Conduct 

of forgiveness and joyfulness. Always be cheerful, 

forgiving, and strive to make others happy. When 

confronting mishap, do not be overly grieved or 

fearful. Be happy for those more fortunate rather 

than jealous, hateful, and upset. Help others in 

distress. Use nice words to explain a 

misunderstanding. Know when to sacrifice for 

others. Joyfulness does not mean to be unruly and 

loud. Forgiveness and joyfulness combined is a 

conduct of a free and clean spirit. It represents a 

calm and loving person willing to sacrifice for 

others when necessary. One who lives by this 

moral always looks young, has bright eyes, a nice 

smile, and the ability to encourage others to 

practice forgiveness and joyfulness. Representing 

this conduct is the Di L¥c (Maitreya) Buddha who 

has boundless love for all beings and who always 

has a smile on his face. 

 

The petal to the right of the middle petal: Conduct 

of Purity. This means purity in speech, thought, 

and body. Purity in speech means not to tell lies 

nor use words that could hurt others. Always 

speak the truth. Purity in thought means to end 

the three poisons of greed, anger, and ignorance. 

Always have nice and clean thoughts. Purity in 

body or action means to have a simple life and 

take care of your body. Representing the Purity 

Conduct is A Di ñà (Amida) Buddha whose 

longevity is immeasurable through the practice of 

this conduct.  He stays in the Pure Land (TÎnh ñ¶) 

world and helps all beings to get there. It is a 

beautiful and peaceful world. 

 

 

To the left of Forgiveness: Conduct of Wisdom. 

Understand all things correctly and thoroughly. 

A person living by this conduct learns and 

understands Buddha's teaching correctly and 

completely. Representing this moral is the Væn 

Thù SÜ L®i Boddhisattva whose wisdom is 

greater than all of the Boddhisattvas. He often 

assisted Shakyamuni Buddha in helping all 

beings expand their wisdom. 



h†c hi‹u nh»ng ÇiŠu phäi h†c Çúng theo chÜÖng trình, 

phäi h†c hi‹u PhÆt Pháp Çúng theo thÙ bÆc cûa mình. 

TÜ®ng trÜng cho hånh Trí HuŒ là ÇÙc Væn Thù SÜ L®i 

BÒ Tát, vÎ BÒ Tát có trí huŒ bÆc nhÃt, tiêu bi‹u cho s¿ 

hi‹u bi‰t, và thÜ©ng thay th‰ ÇÙc PhÆt Thích Ca khai 

sáng trí huŒ cho m†i loài. 

 

Bên phäi cûa Thanh TÎnh: hånh TØ Bi, có nghïa là Çem 

vui cÙu kh° cho m†i loài. ñem vui là gieo s¿ vui vÈ nhÜ 

ngÜ©i thích Ç†c sách, Çem sách t¥ng khi‰n cho ngÜ©i 

Çó vui vÈ, ho¥c dùng l©i nói hòa nhã giäng giäi PhÆt 

Pháp khi‰n cho ngÜ©i nghe vui vÈ. CÙu kh° là trØ 

nh»ng n‡i Çau kh° cho m†i loài, nhÜ ÇÓi v§i ngÜ©i kh° 

vì Çói khát thì bÓ thí các món æn uÓng cho h‰t kh°... 

M¶t ngÜ©i sÓng theo hånh TØ Bi là luôn luôn cÙu giúp 

m†i loài, m†i ngÜ©i sÓng hånh phúc. TÜ®ng trÜng cho 

hånh TØ Bi là ÇÙc Quán Th‰ Âm BÒ Tát, m¶t vÎ BÒ 

Tát hiŒn thân cÙu kh° cÙu nån cho m†i loài, luôn luôn 

thÜÖng tÜªng, cÙu giúp cho tÃt cä chúng sanh. 

 

B. Ba cánh dÜ§i tÜ®ng trÜng cho ba ngôi báu, tØ 

ngoài nhìn vào: 

 

1. Cánh gi»a: PhÆt Bäo. PhÆt ñà có ba nghïa: T¿ 

Giác, là t¿ mình giác ng¶. Giác Tha, có nghïa là 

giác ng¶ cho m†i loài cÛng ÇÒng giác ng¶ nhÜ 

mình. Giác Hånh Viên Mãn, có nghïa là hai công 

hånh k‹ trên hoàn toàn viên mãn. TØ trÜ§c t§i nay 

có nhiŠu vÎ Çã chÙng quä PhÆt, nhÜ ñÙc PhÆt 

Thích Ca, ñÙc PhÆt A Di ñà, ñÙc PhÆt DÜ®c SÜ, 

ñÙc PhÆt Di L¥c v.v... 

 

2. Cánh trái: Pháp Bäo. Pháp là l©i dåy cûa ñÙc PhÆt 

ho¥c các vÎ BÒ Tát vâng theo l©i PhÆt mà nói, ho¥c 

các vÎ T° SÜ làm ra. L©i dåy tuyên dÜÖng chÖn lš, 

có th‹ ÇÜa m†i loài thoát kh° ÇÜ®c vui. 

 

3. Cánh phäi: Tæng Bäo. Tæng Bäo là Çoàn th‹ xuÃt 

gia tu hành theo ñåo PhÆt, gÒm bÓn ngÜ©i trª lên, 

và sÓng theo sáu phép hòa kính. 

 

IV. Màu xanh lá må:  là màu tÜÖng lai - chÌ tu°i trÈ 

Çang vÜÖn lên ÇÀy hy v†ng ª tÜÖng lai, màu cûa 

Thanh, Thi‰u, Nhi PhÆt Tº. 

 

To the right of Purity: Conduct of Compassion. 

This conduct means to bring happiness and 

reduce miseries for all beings. A person living by 

this conduct always tries to help others live 

happily. Representing the Compassion Moral is 

Quán Th‰ Âm Boddhisattva who always listens to 

the cries of all beings for help and relieves their 

sufferings. 

 

B. The three petals on the bottom symbolize the 

three jewels. (Looking at the emblem): 

 

1. Middle petal: The first jewel -- Buddha. This 

has three meanings: 

 

a. T¿ Giác: Self-awakened. 

 

b. Giác Tha: Work together with others so 

all will attain enlightenment. 

 

c. Giác Hånh Viên Mãn: The above 

missions are fully accomplished. 

  

There have been many people who have attained 

enlightenment. Shakyamuni Buddha, A Di ñà 

Buddha, DÜ®c SÜ Buddha, Di L¥c Buddha are 

examples. 

 

1. The left petal: The second jewel -- 

Dharma. Words from Buddha or the 

Boddhisattvas's sermons based on 

Buddha's teachings. These words contain 

the truth in Buddha's teaching that lead 

all beings to true happiness. 

 

3. The right petal: The third jewel -- Sangha 

(monks and nuns). People who leave home to 

devote their life and practice Buddhism. They 

are a group of at least four people and live by 

the Six Rules of Unity Inform. 

 

IV. The green color on the emblem represents the 

youth and the hope for the future 

 
 



 

 

 

  

  
  

  

 


